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[. Participation aux compétitions internationales
(excepté compétitions sommets)

A. Préambule
® La commission nationale de haut niveau (CNHN) attire I’attention des entraineurs,
parents et tireurs, que toute participation a une compétition de sélection et/ou a
une compétition internationale de type FIE ou EFC entraine des charges financieres
et administratives, ainsi que des obligations arbitrales pour les fédérations. Le
niveau sportif des tireurs engagés doit justifier leur demande.

e Les inscriptions a I’'ensemble des épreuves individuelles et par équipe de la FIE et
de I'EFC et a toutes les compétitions indiquées dans les calendriers de sélection
sont réalisées exclusivement par la FRBCE, via son secrétariat, et uniquement pour

les escrimeurs sélectionnables par la Belgique et affiliés a un membre effectif (club)
de la FRBCE.

® Lacommission nationale de HN (CNHN) fixe des quotas et des critéres d’acces pour
la majeure partie de ces compétitions.

e les tireurs affiliés a la FFCEB ou au VSB devront introduire une demande de
participation aupres de la FRBCE en respectant les modalités énoncées dans ce

réglement.

B. Criteres d’acces aux compétitions
internationales et quotas de participation

La participation aux compétitions internationales est généralement limitée par des
quotas définis par les instances internationales (EFC, FIE) ou nationales (DFB, FFE). La
CNHN a établi dans certains cas, des quotas plus restrictifs d’acces a ces compétitions.

Afin de pouvoir participer a ce type d’épreuves, les escrimeurs affiliés a la FRBCE
doivent répondre a certains criteres définis par la CNHN.

. Deelname aan internationale competities
(behalve de kampioenschappen)

A. Voorwoord
o De Nationale Topsportcommissie (NTSC) vestigt de aandacht van trainers, ouders
en schermers erop dat elke deelname aan een selectiewedstrijd en/of aan een
internationale wedstrijd van de FIE of EFC financiéle en administratieve lasten met
zich meebrengt, evenals arbitrageverplichtingen voor de federaties. Het sportieve
niveau van de ingeschreven schermers moet hun aanvraag rechtvaardigen.

e De inschrijvingen voor alle wedstrijden individueel en per ploeg

van de FIE en EFC en voor alle wedstrijden aangeduid in de selectiekalenders
worden uitsluitend door de KBFS gedaan, via het secretariaat, en enkel voor de

schermers selecteerbaar voor Belgié aangesloten bij een effectief lid (club) van de
KBFS.
o De Nationale Topsportcommissie (NTSC) legt quota en criteria vast voor toelating

tot deelname aan het merendeel van deze competities.
e De schermers die lid zijn bij de FFCEB of de VSB moeten een aanvraag tot deelname
richten aan de KBFS volgens de voorschriften vermeld in dit reglement.

B. Toelatingscriteria tot internationale wedstrijden
en deelnamequota

De deelname aan internationale competities is in het algemeen beperkt door de quota
gedefinieerd door de internationale (EFC, FIE) of nationale instanties (DFB, FFE). De NTSC,
van haar kant, legt in bepaalde gevallen striktere quota op voor toegang tot deze
internationale wedstrijden.

Om aan deze wedstrijden te kunnen deelnemen, dienen de schermers die aangesloten
zijn bij de KBFS te voldoen aan een aantal criteria, bepaald door de NTSC.
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1. Quotas 1. Quota
Ces quotas varient en fonction de plusieurs parameétres : De quota variéren in functie van verschillende parameters:
o La catégorie (U17/U20/U23/senior) o De categorie (U17, U20, U23, senioren)
o Lesinstances responsables : EFC, FIE, DFB ou FFE o De verantwoordelijke instanties: EFC, FIE, DFB of FFE
o Présence ou non de I'épreuve au sein des calendriers de sélection. o De aan- of afwezigheid van de wedstrijd in de selectiekalenders.

Les quotas, en fonction de ces parametres, sont indiqués au sein des tableaux 1 et 2. Een overzicht van de quota, in functie van deze parameters, wordt weergegeven in de

tabellen 1 en 2.

. R . . . 2. Toelatingscriteria tot de internationale wedstrijden
2. Criteres d’acces aux compétitions internationales

Zoals eerder aangehaald, is de deelname van Belgische schermers aan internationale

Comme indiqué plus haut, la participation des escrimeurs Belges aux épreuves wedstrijden onderworpen aan volgende voorwaarden:

internationales est soumise aux conditions suivantes :

o De schermer moet minstens 1 punt hebben in het nationaal klassement van

o) L’escrimeur doit posséder au minimum 1 point dans le classement . e e .
P P de categorie waarvoor hij/zij zich inschrijft

national de la catégorie dans laquelle il/elle s’inscrit ;

Iu

o Nationaal “referentieklassement”: de schermer moet, voor de meeste

Classement national de référence : I'escrimeur doit, pour la plupart des . . . .
© P piup wedstrijden, op een specifieke datum een bepaalde "ranking" hebben in het

épreuves, posséder, a une date bien précise, un certain « ranking » au sein ) . g
P P ! P ’ g nationale klassement van de categorie waarin hij/zij is ingeschreven.

du classement national de la catégorie dans laquelle il/elle s’inscrit.

Opmerking: Er zal een filter toegepast worden op het nationaal klassement
om er de schermers uit te verwijderen die niet voldoen aan de administratieve
voorwaarden vermeld in het eerste punt van het voorwoord.

Remarque : Un filtre du classement national sera effectué afin d’en retirer
les tireurs qui ne satisfont pas aux exigences administratives mentionnées
dans le 2¢™ point du préambule.

Een overzicht van de criteria - in functie van de categorie, het type wedstrijd en of de

Les criteres, en fonction de la catégorie, du type de compétition et du caractere wedstrijd selectief is of niet - wordt weergegeven in de tabellen 1 en 2.

sélectif ou non de I'épreuve, sont décrits au sein des tableaux 1 et 2.
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3. Wild card 3. Wildcard

Pour les tireurs ne répondant pas aux criteres d’accés définis par la CNHN, des WILD Schermers die niet voldoen aan de toelatingscriteria, bepaald door de NTSC, kunnen een

CARD pourront étre attribuées, de maniére autonome, par le VSB et la FFCEB. WILDCARD toegewezen krijgen. Deze wildcards worden door de VSB en FFCEB

Toutefois, en cas de conflit d’attribution de WILD CARD entre les 2 fédérations autonoom toegekend. Echter, in geval van conflict in toewijzing van WILDCARDS tussen

régionales, les priorités sont définies de la fagon suivante : de 2 regionale federaties, worden de prioriteiten als volgt vastgelegd:

e Si1 place est disponible : la fédération régionale qui n’a pas de représentant est ® Als er 1 plaats beschikbaar is: de regionale federatie die geen deelnemer heeft is
prioritaire. Si elles ont au moins 1 représentant, le tireur le mieux classé au prioritair. Als ze minstens 1 deelnemer hebben, is de hoogst geklasseerde schermer
classement national (CN) de la catégorie concernée est prioritaire. in het nationaal klassement (NK) van de betrokken categorie prioritair.

e Siplus d’une place est disponible : chacune des fédérations régionales recoit un e Als er meer dan 1 plaats beschikbaar is: elke regionale federatie krijgt een gelijk
nombre équivalent de WILD CARDS. Dans le cas d’'un nombre impair de places aantal WILDCARDS. In het geval van een oneven aantal beschikbare plaatsen, krijgt
disponibles, la fédération régionale a laquelle est affilié le tireur le mieux classé de gewestelijke federatie waarbij de best geklasseerde schermer in het nationaal
au classement national de référence mais ne répondant pas aux criteres d’acces, referentieklassement is aangesloten, maar die niet voldoet aan de toelatingscriteria,
recevra une Wild Card supplémentaire. Le cas échéant, la fédération régionale een bijkomende Wild Card. Indien een regionale federatie beslist om zijn
n’utilisant pas ses WILD CARD, peut les mettre a disposition de I'autre fédération WILDCARD(S) niet te gebruiken, heeft die regionale federatie de mogelijkheid om
régionale zijn beschikbare WILDCARD(S) aan de andere regionale federatie toe te kennen.
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Tableau 1 : Quotas et critéres d’accés aux épreuves sélectives

TYPE
D'EPREUVE

EFC U17

FIE U20

FIE "A"/GP

EFC U23

FFE**

DFB**

FIE SAT

QUOTA
14

12

Fonction des
obligations de
mise a disposition
d'arbitres
imposées par
I'organisateur

Quota de
I'organisateur

Fonction des
obligations de
mise a disposition
d'arbitres
imposées par
I'organisateur

EPREUVES SELECTIVES
RANKING CN

4

WILD CARD

Voir clé de répartition

Réparties de maniere
égale entre le VSB et la
4 FFCEB afin
d’éventuellement
compléter les quotas.

Pas

, N Pas d'application
d’application

Posséder
minimum 1
point au
classement
national

Pas d'application

** Pour les tireurs belges participant aux épreuves FFE/DFB sous licence FFE/DFB, veuillez
respecter les procédures de préinscriptions décrites au point C.2 et envoyez un mail a I'attention

de la CNHN afin qu’il en soit tenu compte au moment des inscriptions

Tabel 1: Quota en toelatingscriteria voor de selectieve wedstrijden

TYPE
WEDSTRIJD QUOTA
EFC U17 14
FIE U20 9
FIE "A"/GP 12
In functie van
de
EFC U23 schelqsrgchter-
verplichtingen,
opgelegd door
de organisator
FFE**
Quota van de
organisatoren
DFB**
FIE SAT Geen

SELECTIEVE WEDSTRIJDEN
Ranking NK WILDCARD
4
4 Zie verdeelsleutel

Niet van
toepassing

Minstens 1

punt op de
nationale
ranking

Gelijk verdeeld
tussen de VSB en de
FFCEB om eventueel

de quota te
behalen.

Niet van toepassing

Niet van toepassing

** Voor Belgische schermers die deelnemen aan FFE/DFB-evenementen met FFE/DFB-licentie,
gelieve de preregistratieprocedures beschreven in punt C.2 te respecteren en een e-mail te sturen
ter attentie van NTSC zodat er rekening mee kan worden gehouden op het ogenblik van de registratie
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Tableau 2 : Quotas et critéres d’accés aux épreuves non sélectives

TYPE
D'EPREUVE

EFCU17

FIE U20

FIE"A"/GP

FIE SAT

EFC U23

FFE

DFB

EPREUVES NON SELECTIVES
QUOTA RANKING CN WILDCARD
4 4 Repa.rties'de
maniere égale
entre le VSB et la
4 4 FFCEB afin
d’éventuellement
12 4 compléter les
quotas
4 4
Fonction obl.
arbitrage

AUCUNE OBLIGATION DE RANKING - INSCRIPTION VIA

LES CERCLES

Tabel 2 : Quota en toelatingscriteria voor de niet-selectieve wedstrijden

TYPE
WEDSTRIID

EFC U17
FIE U20
FIE"A"/GP

FIE SAT

EFC U23

FE

DFB

NIET-SELECTIEVE WEDSTRIJDEN

QUOTA RANKING NK WILDCARD
4 4 Gelijk
verdeeld
4 4 tussen de
VSB en de
12 4 FFCEB om
eventueel de
4 4 quota te
behalen
I.f.v.
Scheidsrechter 4

verplichtingen

GEEN RANKING VEREIST — INSCHRIJVING VIA DE
CLUB
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C. Procédures de demande d’inscription,
d’annulation d’inscription et d’autorisation de
participation

1. Types d’épreuves concernées par les demandes
d’inscriptions

Les épreuves suivantes sont concernées par les procédures de demande
d’inscription:

EFC cadet/U17

FIE junior/U20

FIE seniors «Grand Prix», «Coupe du monde» et « satellites »

DFB, FFE et EFC/U23 reprises dans les calendriers de sélection de la FRBCE

2. Procédure de demande d’inscription (pré-
inscription) aux épreuves EFC/FIE et aux épreuves
sélectives du circuit Francais et Allemand

e les demandes d’inscription devront obligatoirement se faire via le
systeme Ophardt.online. Pour ce faire, le sportif (ou un parent) devra

posséder un compte utilisateur validé par le club auquel il est lié par sa
licence nationale. Un document explicatif sur les modalités de création de
ce compte utilisateur est disponible via ce lien.

® Pour chaque épreuve, une date limite de pré-inscription est définie. Cette
date limite se situe entre 4 et 10 semaines avant le déroulement de
I’épreuve. Au-dela de celle-ci, il ne sera plus possible d’introduire une
demande d’inscription via le systeme Ophardt.

Un document reprenant le détail de la procédure a suivre afin de se pré-inscrire

a une compétition est disponible sur le site web de la FRBCE.

C. Procedures voor aanvraag tot inschrijving,
annulering en toelating tot deelname

1. Type wedstrijden die betrekking hebben op de
inschrijvingsaanvragen

De volgende wedstrijden zijn onderworpen aan de procedures voor aanvraag tot
inschrijving:

EFC cadetten/ U17

FIE junioren/U20

FIE senioren “Grand Prix”, “Wereldbeker” en “satelliet”
DFB, FFE en EFC/U23 van de selectiekalenders van de KBFS

2. Procedure voor de aanvraag tot inschrijving
(voorinschrijving) voor de EFC/FIE wedstrijden en de
selectieve B-wedstrijden (Franse en Duitse B-tornooien)

e De aanvragen tot inschrijving gebeuren via het Ophardt.online systeem. Elke
schermer (of ouder) moet daarvoor een gebruikersaccount aanmaken die
goedgekeurd wordt door de club bij wie hij/zij een nationale licentie heeft.
Meer info over het aanmaken en het beheer van de gebruikersaccount kan
men terugvinden via deze link.

o Voor elke wedstrijd wordt een datum (deadline) voorzien die het einde van
de periode van voorinschrijving aangeeft. Deze deadline is telkens voorzien
tussen de 4 a 10 weken voor de start van de competitie. Na deze deadline is
het niet meer mogelijk om een aanvraag tot inschrijving te doen via het
Ophardt systeem.

Een document met meer uitleg over de te volgen procedure voor de
voorinschrijving is beschikbaar op de website van de KBFS.
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3. Modalités d’octroi et annonce des autorisations de
participation

Une fois la date limite de pré-inscription dépassée et sur base du classement
nationale de référence indiqué dans les calendriers de sélection, la CNHN
accorde les autorisations de participation aux tireurs. Cette démarche se
déroule également via le systeme Ophardt. Le tireur pourra dés lors controler
I'information via son compte utilisateur (voir document procédure pré-

inscription)
4. Annulation d'une demande d’inscription (pré-
inscription)

e Avant la date limite de pré-inscription de la compétition :

La procédure doit se faire via le compte utilisateur de I’athlete (cf.
document pré-inscription.

® Au-dela de la date limite de pré-inscriptions de la compétition :

Dans ce cas il ne sera plus possible d’utiliser le systeme Ophardt. Vous
devrez impérativement envoyer un courriel a I'adresse suivante :
international@fencing-belgium.be.

Dans le cas ol cette annulation surviendrait a moins de 10 jours calendrier
du début de I'épreuve, ce désistement devra étre validé par un certificat
médical.

Dés réception du courriel, le secrétariat vous enverra une confirmation
dans un délai de 2 jours ouvrables. Dans le cas de l'absence de
confirmation de réception de votre mail, veuillez prendre contact, par
téléphone et par mail, avec le secrétariat de votre fédération régionale
afin de I'informer de la situation.

3. Toekenningsvoorwaarden en bekendmaking van de
toelatingen

Eenmaal de deadline van de voorinschrijving verstreken is, kent de NTSC op basis
van de nationale referentieklassementen aangegeven in de selectiekalenders, de
toelatingen toe aan de schermers. Deze toekenning gebeurt eveneens via het
Ophardt systeem. De schermer kan deze informatie vervolgens controleren via
zijn/haar gebruikersaccount (zie document ‘procedure voorinschrijving’).

4. Annulering van een inschrijvingsaanvraag
(voorinschrijving)

e Voor de deadline van de voorinschrijving van de competitie:

De annulering dient te gebeuren via de gebruikersaccount van de schermer
(zie document voorinschrijving).

o Na de deadline van de voorinschrijving van de competitie:

In dit geval kan de annulering niet meer via de eigen gebruikersaccount
gedaan worden. U zal een mail moeten sturen naar het volgend emailadres:
international@fencing-belgium.be.

In het geval dat de annulering minder dan 10 dagen voor de start van de
competitie gebeurt, moet ze gestaafd worden met een medisch attest.

Het secretariaat zal u steeds een bevestiging sturen binnen 2 werkdagen na
ontvangst van de mail. Het secretariaat zal u steeds een bevestiging sturen
binnen 2 werkdagen. Indien u geen ontvangstbevestiging krijgt, neem dan
opnieuw telefonisch en via mail contact op met het secretariaat van de
regionale federatie waarbij u bent aangesloten om deze in te lichten over de
situatie.

BELANGRIJK: Elke niet gemotiveerde afwezigheid zal bestraft worden met een boete van

IMPORTANT : Toute absence non motivée, sera sanctionnée par une amende de 1006 100€ bovenop de bijkomende kosten (scheidsrechterskosten, internationaal opgelegde
en plus des colts supplémentaires (arbitrage, amendes infligées au niveau boetes, enz.) die het gevolg zijn hun inschrijving.
international, etc.) consécutifs a leur inscription.

10 23/09/2021


mailto:international@fencing-belgium.be
mailto:international@fencing-belgium.be

F.R.B.C.E./K.B.F.S.

D. Participation aux épreuves internationales
par équipe
La participation aux épreuves indiquées ci-dessous est régulée par la FRBCE :
=  EFCéquipe U17
= FIE équipe U20
=  FIE équipe senior

La FFCEB et le VSB agiront en parfaite collaboration afin de permettre, en fonction
du niveau de développement des catégories, la participation d’équipes belges a une
ou plusieurs épreuves de ce type dans le cadre d’un programme bien identifié.

1. Procédure de demande de participation

La CNHN part du principe que les tireurs ayant introduit une demande d’inscription
aux preuves individuelles introduites via le systeme Ophardt souhaitent s’engager
dans le projet des épreuves par équipe. Dans le cas contraire, veuillez envoyer un
mail a I'adresse international@fencing-belgium.be afin d’annoncer votre choix de
renoncer a la participation par équipe pour I'épreuve en question.

2. Constitution des équipes

WORK IN PROGRESS - momentanément cette démarche sera assurée par les
coachs officiellement désignés pour I'encadrement des équipes nationales

E. Interventions financieres

Il revient a chaque fédération régionale de décider du soutien financier éventuellement
accordé aux escrimeurs et escrimeuses sélectionné(e)s et de décider du taux

d’intervention concernant la prise en charge des frais relatifs a I’arbitrage.

D. Deelname aan de internationale ploegen
wedstrijden

De deelname aan de volgende competities wordt door de KBFS gereguleerd:
= EFCper ploeg U17
= FIE per ploeg U20
= FIE per ploeg senioren

De FFCEB en de VSB handelen in goede samenwerking opdat Belgische ploegen
kunnen deelnemen aan een of meerdere dergelijke wedstrijden en dit in functie van
het niveau van ontwikkeling van de betreffende categorie en binnen het kader van
een duidelijk erkend programma.

1. Procedure van de aanvraag tot deelname

De NTSC gaat ervan uit dat een schermer die zich via het Ophardt systeem inschrijft voor
een individuele competitie eveneens wenst deel te nemen aan de bijhorende
ploegencompetitie in het kader van de nationale ploegenwerking. Gelieve een mail te
sturen naar international@fencing-belgium.be indien dit niet het geval is.

2. Ploegensamenstelling

WORK IN PROGRESS — momenteel om de start te vrijwaren zullen de nationale teams
samengesteld worden door de officiéle aangeduid omkadering.

E. Financiéle tussenkomsten

Het is aan elke regionale federatie om te beslissen over de eventuele financiéle
ondersteuning toegekend aan de geselecteerde schermers en om te beslissen over de
bijdrage met betrekking tot het dragen van de kosten voor arbitrage.
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Processus de sélection individuelle pour les

compétitions sommets

A. Quotas de participation aux championnats
Les quotas de participation par pays sont fixés par les instances supérieures que
sont la Confédération Européenne d’Escrime (EFC) ou la Fédération Internationale
d’Escrime (FIE).
e Championnats d’Europe (CE) : maximum 4 tireurs par arme
e Championnats du Monde (CM) : maximum 4 tireurs par arme, a I'exception des
CM U17 pour lesquels le quota maximum est de 3 tireurs.

B. Lieu et dates des championnats
CE U17-U20: Novi Sad (Serbie), 26/02 au 7/03/2022
CM U17-U20: Dubai (Qatar), 2 au 10/04/2022

CE U23: Tallin (Estonie) 29/05 au 3/06/2022

CE seniors : Antalya (Turquie), juin 2022

CM seniors : Le Caire, Juillet 2022

C. Classements de référence
Pour procéder aux sélections, la Commission Nationale de Haut Niveau (CNHN)
s’appuiera principalement sur les classements de sélection des diverses catégories.
La CNHN pourra également s’appuyer sur les classements nationaux. Ceci
uniquement dans le cas oU aucune épreuve sélective n’aurait pu se dérouler et
selon des modalités a définir le cas échéant.

D. Période de sélection

CE U17: Du 1/09/2021 au 31/12/2021

CM U17 : Du 1/09/2021 a la date de la derniére sélective de chaque arme

CE U20: Du 1/09/2021 au 8-9/01/2022

CM U20: Du 1/09/2021 a la date de la derniére sélective de chaque arme

CE U23: Du 1/09/2021 au (a définir)

CE Senior : Du 1/09/2021 au (a définir)

CM Seniors : Du 1/09/2021 a la date de la derniére sélective de chaque arme

[I. Procedure individuele selectie voor
kampioenschappen

A. Deelnamequota voor de kampioenschappen
Het maximum aantal deelnemers per land wordt vastgelegd door de hogere instanties:
de Europese confederatie (EFC) of de Internationale Schermfederatie (FIE).
® Europees kampioenschap (EK): maximum 4 schermers per wapen

o Wereldkampioenschap (WK): maximum 4 schermers per wapen, met
uitzondering van het WK U17 waar het maximumaantal bepaald is op 3 schermers
per wapen.

B. Plaats en datum van de kampioenschappen
EK U17-U20: Novi Sad, 26/02 tot 7/03/2022

WK U17-U20: Dubai (Qatar), 2-10/04/2022

EK U23: Tallin (Estland), 29/05 tot 03/06/2022

EK senioren: Antalya (Turkije), Juni 2022

WK senioren: Cairo Juli 2022

C. Referentieklassement
Voor het maken van selecties zal de Nationale Topsport Commissie (NTSC) zich
voornamelijk baseren op het selectieklassement van de verschillende categorieén.
Indien nodig kan de CNHN ook gebruik maken van de nationale ranglijsten. Dit is
alleen in het geval dat er geen selectieve wedstrijd kan plaatsvinden en indien nodig
de modaliteit vast te stellen.

D. Selectieperiode

EK U17:van 1/09/2021 tot 31/12/2021

WK U17: van 1/09/2021- tot het laatste selectiewedstrijd van elke wapen

EK U20: van 1/09/2021 tot 8-9/01/2022

WK U20: van 1/09/2021 - tot het laatste selectiewedstrijd van elke wapen

EK U23: van 1/09/2021 tot (te definiéren)

EK Senioren: van 1/09/2021 tot (te definiéren)

WK Senioren: van 1/09/2021 tot het laatste selectiewedstrijd van elke wapen
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E. Systeme de sélection

Afin de se sélectionner pour une épreuve sommet (CE ou CM), le tireur devra
répondre a plusieurs conditions :

E. Selectiesysteem

Om zich te selecteren voor een kampioenschap (EK of WK), moet de schermer aan een
aantal voorwaarden voldoen:

e Atteindre, au sein du classement de sélection de la catégorie concernée, un ® Een zeker aantal punten behalen — bepaald door de NTSC (zie onder voor een
nombre de points défini par la CNHN (voir tableau récapitulatif ci-dessous). samenvattende tabel) — in het selectieklassement van de desbetreffende categorie.
e Faire pa’rtie du top 4* du classement de sélection de la catégorie concernée e Tot de top 4* behoren in het selectieklassement van de categorie (behalve in U23).
(excepté er} U2§), . . . e Voorde U23-categorie: U23-schermers die bij het sluiten van de selectieperiode voor
® Pour la catégorie U23 : Les tireurs U23 ayant atteint la barre de point pour les . . . .
CE senior a la cléture de la période de sélection pour les CE U23 recevront la de U23-categorie de puntenbalk voor de Senior EC hebben bereikt, krijgen voorrang
priorité (et seront sélectionnables pour lesdits CE U23) par rapport aux tireurs (en komen in aanmerking voor selectie voor de U23-categorie) op schermers op de
du classement sélectif U23. selectieve U23-ranking
(*) top 3 pour la catégorie U17 dans le cadre de la sélection aux CM (*) top 3 voor het WK U17 in het kader van de selectie voor het WK
ui7 u20 u23 SENIOR u17 u20 u23 SENIOREN
CE CM CE CM CE CE CM EK WK EK WK EK EK WK
# Points 550 750 550 | 750 550 550 750 # punten 550 750 550 750 550 550 750

Dans le cas ou plusieurs tireurs répondent a ces conditions et se trouvent a égalité
pour la derniére place sélective, ils seront départagés comme suit :

En fonction de la performance en compétition EFC (en U17) ou FIE (U20, U23,
senior) reprise dans les calendriers de sélection ayant rapporté le plus de
points au sein du classement de sélection de la catégorie concernée

Si I’égalité subsiste, les tireurs seront départagés en fonction de la meilleure
place absolue obtenue en compétition EFC (en U17) ou FIE (U20, U23, senior)
reprise dans le calendrier de sélection de la catégorie concernée

Si I'égalité subsiste, les tireurs seront départagés en fonction du coefficient
(le plus élevé étant prioritaire) de I’épreuve lors de laquelle la meilleure place
absolue a été obtenue

Si I’égalité subsiste toujours, la CNHN prendra la décision finale sur base de
dossiers individuels (voir dossier de délibération)

In het geval dat meerdere schermers aan deze voorwaarden voldoen en eindigen met een
gelijk puntenaantal voor de laatste selectieve plaats, worden ze als volgt geklasseerd:

In functie van hun prestatie op de EFC-tornooien (voor U17) of FIE-tornooien (U20,
U23, senioren) van de selectiekalender, waarbij de schermer met een prestatie die
het meest punten oplevert in het selectieklassement van de desbetreffende
categorie eerst gerangschikt wordt

Indien de gelijkheid blijft bestaan, zullen de schermers gerangschikt worden in
functie van de beste absolute plaats op een EFC-tornooi (voor U17) of FIE-tornooi
(U20, U23, senioren) van de selectiekalender voor de desbetreffende categorie
Indien de gelijkheid blijft bestaan, zullen de schermers gerangschikt worden in
functie van de coéfficiént van de wedstrijd waarin de beste absolute plaats werd
behaald

Indien de gelijkheid blijft bestaan, zal de NTSC de eindbeslissing nemen na het
bestuderen van individuele dossiers (zie deliberatiedossier)
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F. Cas particulier : quota incomplets F. Uitzondering: incomplete quota
Dans le cas ol le nombre d’athlétes ayant répondu aux exigences du systeme de Wanneer de quota, opgelegd door het EFC of de FIE, niet vervuld zijn, hebben de
sélection est inférieur aux quotas définis par I'EFC et la FIE, la CNHN et les 2 NTSC en beide regionale federatie (VSB/FFCEB) de mogelijkheid om nog 1 of
fédérations régionales (VSB/FFCEB) possedent chacune un outil leur octroyant la meerdere schermers te selecteren.

possibilité de sélectionner 1 ou plusieurs athléetes.

1. Dossier de délibération (CNHN) 1. Deliberatiedossier (NTSC)
Dans le cas ol un escrimeur, une escrimeuse, n’aurait rempli que partiellement In het geval dat een scherm(st)er de selectiecriteria niet vervuld heeft, kan de

les criteres de sélection, le tireur ou son entourage (parents, entraineur) peuvent scherm(st)er of diens entourage (ouders, trainer) aan de technisch directeur van zijn
demander & la direction technique de leur ligue d’introduire un dossier de bond vragen om een deliberatiedossier in te dienen bij de NTSC. Deze aanvraag voor
délibération aupres de la CNHN. Cette demande faite a la direction technique deliberatie aan de Technische directeur dient te gebeuren aan de hand van een

devra faire 'objet d’une lettre de motivation de la part du sportif (ou de son motivatiebrief opgesteld door de scherm(st)er of diens entourage.
entourage). Le dossier élaboré par la direction technique s’appuiera sur les Het dossier dat door de Technisch directeur ingediend wordt bij de NTSC is gebaseerd

résultats réalisés par le sportif en compétition de sélection de sa catégorie ou lors op behaalde prestaties op selectiewedstrijden van zijn categorie of gelijkaardige
de compétitions analogues, durant la période de sélection et prendra en compte wedstrijden tijdens de selectieperiode en zal ook volgende elementen in rekening
les éléments suivants (sans ordre de priorité) : brengen (de volgende opsomming is geen volgorde van prioriteit):

e  Place dans le classement de sélection; ® Plaats in het selectieklassement ;

e Laqualité et régularité des performances; e De kwaliteit en regelmaat van de resultaten ;
e  Sur base des résultats obtenus en compétitions sélectives ou analogues : ® Op basis van de resultaten behaald op selectiewedstrijden: de verhouding van het

Nombre total de matchs tirés et de victoires en 5 touches durant la saison totaal aantal overwinningen op 5 treffers t.o.v. het totaal aantal matchen op 5

et le rapport victoires/nombre total de match en 5 touches ; treffers geschermd (overwinningen + nederlagen) .
e  Sur base des résultats obtenus en compétitions sélectives ou analogues : e Op basis van de resultaten behaald op selectiewedstrijden: de verhouding van het

Nombre total de matchs tirés et de victoires en 15 touches durant la totaal aantal overwinningen op 15 treffers t.o.v. het totaal aantal matchen op 15

saison et le rapport victoires/ nombre total de match en 15 touches ; treffers geschermd (.overwinninggn + nederlagen)
e Le potentiel de progression au sein de la catégorie ® Hetgroeipotentieel in de categorie.
e Le contexte de réalisation des performances: nombre de pays du top e De context waarin de prestaties geleverd zijn: aantal topschermers aanwezig,

présent, nombre de participants, ... aantal deelnemers, enz.
Enfin, la CNHN statuera, en fonction de la qualité du dossier, sur I'éventuelle De NTSC beslist op basis van de waarde van het dossier over een eventuele selectie

sélection du tireur ou de la tireuse. van de scherm(st)er.
IMPORTANT : Chaque escrimeur se doit de renvoyer le fichier reprenant
I'ensemble des résultats de sa saison a I'attention de la direction technique de la
fédération régionale a laquelle il est affilié. Ce fichier, téléchargeable sur le site de
F.R.B.C.E (fencing-belgium.be), doit étre envoyé dans les 3 jours ouvrables
suivants la fin de la période de sélection.

BELANGRIJK: Elke schermer moet de resultaatsfiche inclusief alle resultaten die hij
onder de aandacht van de Technisch Directeur wil brengen bezorgen aan de
Technisch Directeur van zijn regionale federatie, en dit binnen de 3 werkdagen
volgend op het einde van de selectieperiode. Deze resultaatsfiche is te downloaden
op de website van de K.B.F.S. (fencing-belgium.be)

14 23/09/2021



F.R.B.C.E./K.B.F.S.

2. Les Wild Cards (FFCEB/VSB)
Chaque fédération régionale dispose, pour chaque épreuve sommet de chaque
catégorie, d’un total de 3 WILD CARDS permettant d’éventuellement sélectionner
un ou plusieurs tireurs n’ayant pas réalisé(s) les criteres de sélection ou n’ayant pas
été sélectionné(s) par la CNHN dans le cadre des dossiers de délibération. En cas
de conflit d’attribution de WILD CARD entre les 2 fédérations régionales, les
priorités sont définies de la fagon suivante :

e Siune place est ouverte : la fédération régionale qui n’a pas de représentant est
prioritaire. Si les 2 fédérations régionales ont au moins 1 représentant, c’est le
mieux classé du classement de sélection qui est prioritaire ;

e Sideux places sont ouvertes : 1 WILD CARD par fédération régionale;

e Si 3 places sont ouvertes : 1 WILD CARD par fédération régionale et la 3eme
place au tireur le mieux classé au classement de sélection;

® Si4 places sont disponibles : 2 WILD CARD par fédération régionale.

G. Recours

Un recours sur les sélections provisoires peut étre introduit, exclusivement, en cas
de vice de forme commis dans le cadre du systéme de sélection (erreur dans le
classement de sélection). L'instance de recours est I'Organe d’Administration de la
F.R.B.C.E.

Toute demande de recours doit étre envoyée au secrétariat de la F.R.B.C.E. dans
les 3 jours ouvrables suivant la publication du classement de la sélection provisoire
sur le site de la F.R.B.C.E.

H. Echéances

e Publication des sélections provisoires se fait via le classement de sélection
final. Ce classement sera publié sur le site de la FRBCE endéans les 3 jours
ouvrables suivants la derniére épreuve sélective. Les tireuses/tireurs
sélectionné(e)s seront identifié(e)s a I'aide d’un code couleur.

e Traitement des recours éventuels endéans les 5 jours ouvrables suivant la fin
de la période d’introduction des recours.

2. Wild Cards (VSB/FFCEB)
Elke regionale federatie beschikt, voor elk kampioenschappen van elke categorieén 3
WILD CARDS om eventueel één of meerdere van zijn schermers die niet voldoen aan
de selectiecriteria en door de NTSC niet gedelibereerd werden, te selecteren in de
wapens waar de quota nog niet bereikt zijn. In geval van conflict over de toekenning
van de WILD CARD tussen beiden regionale federatie zullen de prioriteiten als volgt
bepaald worden:

e Indien er 1 open plaats is: de regionale federatie die geen vertegenwoordiger
heeft krijgt voorrang. Indien de 2 regionale federaties minstens een
vertegenwoordiger hebben, zal de best geklasseerde in het selectieklassement
voorrang krijgen ;

e Indien er 2 plaatsen open zijn: 1 WILD CARD per regionale federatie;

e Indien er 3 plaatsen open zijn: 1 WILD CARD per regionale federatie en de 3de
plaats voor de best geklasseerde schermer in het selectieklassement;

e Indien er 4 plaatsen open zijn: 2 WILD CARDS per regionale federatie.

G. Beroep

Een beroep op de voorlopige selecties kan geintroduceerd worden, enkel en alleen in
geval van een procedurefout (zoals een fout in het selectieklassement). De instantie die
het beroep behandelt is de Raad van Bestuur van de KBFS.

Alle aanvragen om in beroep te gaan moeten ingediend worden bij het secretariaat van
de KBFS binnen de 3 werkdagen na het publiceren van het voorlopige selectieklassement
op de website van de KBFS.

H. Deadlines

e Publicatie van de voorlopige selecties via het definitieve selectieklassement. Dit
klassement zal binnen de 3 werkdagen na de laatste selectiewedstrijd op de
website van de KBFS gepubliceerd worden. De geselecteerde scherm(st)ers zullen
aangeduid worden aan de hand van een kleurencode.

e Behandeling van eventuele beroepsprocedures binnen de 5 werkdagen na het
einde van de periode voor introductie van het beroep.
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e Introduction des dossiers de délibération par les directions techniques des
fédérations régionales endéans les 3 jours ouvrables suivant la fin de la
période de sélection :

o Confirmation de sélection : dés la fin des procédures, les sportifs sélectionnés
recevront un courriel de la FRBCE officialisant leur sélection.

o Refus de sélection : dans le cas ou le sportif souhaiterait décliner sa sélection
pour raison personnelle, il devra en informer la FRBCE, par courriel, endéans
un délai de 5 jours ouvrables suite a I'envoi du courriel de confirmation de
sélection.

e Publication des sélections finales au plus tard 15 jours avant la premiere
épreuve du Championnats.

III. Processus de sélection pour les épreuves par
équipes des compétitions sommets

A. Sélection par équipe aux épreuves sommets
Les responsables des sélections des 2 fédérations régionales introduisent aupres
de la CNHN un dossier de participation reprenant des arguments motivant
I'inscription d’une ou plusieurs équipes aux épreuves sommets. La CNHN évalue
le dossier et prend la décision finale.

B. Composition de I'équipe
Le choix des tireurs /tireuses composant I'équipe est de la responsabilité des
responsables de sélections des 2 fédérations régionales. Ces derniers motivent
leur choix dans le cadre du dossier de sélection.

Important: La sélection par équipe et la sélection individuelle sont distinctes.
Un.e. tireur/tireuse sélectionné.e. pour I'épreuve individuelle ne sera pas
automatiquement sélectionné.e. pour I'épreuve par équipes

e Indienen van de aanvraag tot deliberatiedossier door de Technische Directie van
de regionale federatie binnen de 3 werkdagen na het einde van de
selectieperiode:

e Bevestiging van selectie: Aan het einde van de procedures zullen de
geselecteerde sporters een email van de KBFS ontvangen die hun selectie
officialiseert.

e Weigering van selectie: In het geval dat de sporter zou wensen de selectie te
weigeren omwille van persoonlijke redenen, moet hij de KBFS daarvan op de
hoogte brengen per email, binnen de 5 werkdagen na het verzenden van de
eerstvermelde email.

e Bekendmaking van de uiteindelijke selecties ten laatste 15 dagen voor het begin
van de eerste wedstrijddag van het kampioenschap.

III. Selectieprocedure voor teamwedstrijden van de
kampioenschappen

A. Selectie per ploeg voor de kampioenschappen
De selectieverantwoordelijken van de 2 regionale federatie dienen bij het NTSC een

dossier in voor het afvaardigen van één of meerdere ploegen op de kampioenschappen,
waarbij elke deelname gemotiveerd dient te worden. Het NTSC evalueert het dossier en
neemt de eindbeslissing over een eventuele deelname.

B. Samenstelling van de ploeg
De selectieverantwoordelijken van de 2 regionale federatie zijn verantwoordelijk voor de

selectie van de scherm(st)ers die de ploeg zullen vormen. Zij motiveren hun selectiekeuze
in het selectiedossier.

Belangrijk : De selectie per ploeg staat los van de individuele selectie voor het
kampioenschap. Een scherm(st)er die zich selecteert via de individuele selectiecriteria, zal
dus niet automatisch geselecteerd worden voor de ploegenwedstrijd van het

desbetreffende kampioenschap.
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C. Echéances C. Deadlines
1. Introduction du dossier de sélection par les responsables des 1. Indienen van het selectiedossier door de selectieverantwoordelijken, 6 weken voor het
sélections 6semaines avant la premiére épreuve du Championnat. eerste event van de kampioenschap.
2. Publication des sélections finales au plus tard 15 jours avant la premiere 2. Bekendmaking van de uiteindelijke selecties ten laatste 15 dagen voor het begin van
épreuve du Championnat. de eerste wedstrijddag van het kampioenschap.

IV. Les classements de sélection IV. Selectieklassement

A. Objectif A. Doel
Les classements de sélections servent de base de référence pour les sélections De selectieklassementen dienen als referentie in het kader van de selectie van
des tireurs aux championnats d’Europe (CE), championnats du Monde (CM) des schermers voor deelname aan het Europees kampioenschap (EK) en het
catégories U17, U20, U23 et seniors. wereldkampioenschap (WK) bij de U17, U20, U23 en senioren categorieén.

B. Regles générales
® Un classement de sélection est établi a partir du moment ol un minimum
d’une épreuve sélective s’est déroulée.
® Les catégories U17, U20, U23 et seniors possedent leur classement propre.
® Les classements de sélections sont basés sur les points obtenus lors des
compétitions reprises dans les calendriers de sélections définis par la
F.R.C.B.E. Ces classements seront utilisés dans les cas suivants :
o Pour départager les tireurs ayant rempli les criteres de sélection (cf.
critéres de sélection)
o Dans le cadre des dossiers de délibération
® Les classements de sélection sont établis sur base d’un maximum de 5
résultats réalisés a I'occasion de différents types d’épreuves (FIE, EFC, FFE,
DFB) reprises au sein des calendriers de sélections des différentes
catégories.
® Le nombre d’épreuves d’'un méme type (FIE, EFC, FFE, DFB) entrant en ligne
de compte dans les classements de sélection varie en fonction des
catégories et des épreuves sommets concernées (CE, CM).
® Apparaissent dans le classement de sélections uniquement les
tireurs/tireuses sélectionnables pour les sélections sommets et ce, dans le

B. Algemene regels

Een selectieklassement wordt opgesteld zodra een minimum van één selectieve
wedstrijd plaatsgevonden heeft.
De categorieén U17, U20, U23 en senioren bezitten hun eigen selectieklassement.
De selectieklassementen zijn gebaseerd op de punten behaald op de wedstrijden
van de selectiekalenders bepaald door de KBFS. Dit klassement zal gebruikt worden
in de volgende gevallen:

o Om meerdere schermers die aan de selectiecriteria voldoen, te rangschikken

(zie selectiecriteria)

o In het kader van deliberatiedossiers
Het selectieklassement is gebaseerd op maximum 5 resultaten, behaald op de
verschillende wedstrijdtypes (FIE, EFC, FFE, DFB), vermeld op de selectiekalenders
van de verschillende categorieén.
Het aantal wedstrijden van hetzelfde type (FIE, EFC, FFE, DFB) dat in rekening
worden gebracht in de selectieklassementen, varieert in functie van de categorieén
en de betrokken kampioenschappen (EK/WK)
Enkel de schermers die binnen het kader van de reglementering van de EFC en FIE
selecteerbaar zijn voor kampioenschappen, verschijnen in het selectieklassement.
De resultaten van de schermers die toelating hebben om buiten selectie deel te
nemen aan selectietornooien, komen niet in het selectieklassement.
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cadre des réglements édictés par les instances supérieures que sont I'EFC et
la FIE.

Epreuves reprises dans les classements de

sélection

Le classement de sélection de chacune des catégories sera basé sur, au maximum,
les 4 (pour les CE) ou 5 (pour les CM) meilleurs résultats obtenus lors des épreuves
de sélection.

Toutefois, en fonction des catégories et des épreuves sommets concernées, le
nombre d’épreuve d’'un méme type reprises dans le classement de sélection
varie :

U1z

o CE: Les 4 meilleurs résultats dont maximum 1 en compétition du
circuit B (DFB/FFE)

o CM: Les 5 meilleurs résultats dont maximum 1 en compétition du
circuit B (DFB/FFE)

u20

o CE: Les 4 meilleurs résultats dont maximum 1 en compétition du
circuit B (DFB/FFE)

o CM: Les 5 meilleurs résultats dont maximum 1 en compétition du
circuit B (DFB/FFE)

u23

o CE: Les 4 meilleurs résultats

Seniors

o CE :les 4 meilleurs résultats dont maximum 1 en compétition du circuit
B (DFB/FFE) ou satellite FIE.

o CM: les 5 meilleurs résultats dont maximum 1 en compétition du
circuit B (DFB/FFE) ou satellite FIE.

C. Wedstrijden opgenomen in het
selectieklassement

Het selectieklassement van elke categorie is gebaseerd op maximum de 4 (voor het EK)
of 5 (voor het WK) beste resultaten behaald tijdens de selectiewedstrijden.
Afhankelijk van de categorieén en de kampioenschappen, varieert het aantal
wedstrijden van hetzelfde type dat in rekening wordt gebracht in het selectieklassement.
e U17
o EK: De 4 beste resultaten waarvan maximaal 1 resultaat op een B tornooi

(DFB/FFE)
o WK: De 5 beste resultaten waarvan maximaal 1 resultaat op een B tornooi
(DFB/FFE)
e U20
o EK: De 4 beste resultaten waarvan maximaal 1 resultaat op een B tornooi
(DFB/FFE)
o WHK: De 5 beste resultaten waarvan maximaal 1 resultaat op een B tornooi
(DFB/FFE)
e U23

o EK: De 4 beste resultaten
e Senioren
o EK: De 4 beste resultaten waarvan maximaal 1 resultaat op een B tornooi
(DFB/FFE) of FIE satelliet
o WHK: De 5 beste resultaten waarvan maximaal 1 resultaat op een B tornooi
(DFB/FFE) of FIE satelliet
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D. Méthode de calcul des points D.
Les épreuves sélectives seront réparties en 5 catégories sur base de leur coefficient
global.
Les points octroyés suite a un résultat obtenu en épreuve sélective le sont en
fonction de la catégorie de I'épreuve sélective et de |la performance réalisée par le
tireur et ce, sur base de la grille de points ci-dessous.
Il est a noter que le coefficient global des épreuves dites « B » sera plafonné a 2,49,
de telle sorte que ces épreuves pourront atteindre, au mieux, la catégorie Ill. Les
catégories | et Il ne sont accessibles que pour les épreuves FIE/EFC.

Methode van de puntenberekening

De selectiewedstrijden worden onderverdeeld in 5 categorieén op basis van hun
algemene coéfficiént,

De punten die worden toegekend aan een resultaat op een selectiewedstrijd zijn
afhankelijk van de categorie van de selectiewedstrijd en de behaalde prestatie.
Onderstaande tabel geeft deze puntenberekening weer.

Onder de aandacht dat de totale coéfficiént van de zogenaamde "B" tornooi zal tot 2,49
worden beperkt, zodat deze wedstrijden, in het beste geval, categorie lll kunnen bereiken.
Categorieén | en Il zijn alleen bereikbaar voor FIE/EFC-wedstrijden.

CATEGORIE 1 ] ][] v Vv CATEGORIE | 1l ]] v Vv
COEFFICIENT GLOBAL 23 2,5-2,99 2-2,49 1,5-1,99 <1,49 ALGEMENE COEFFICIENT 23 2,5-2,99 2-2,49 1,5-1,99 <1,49
Top 4 1875 1500 1000 675 450 Top 4 1875 1500 1000 675 450
T8 1250 1000 675 450 300 T8 1250 1000 675 450 300
T12* 1035 835 560 375 250 T12* 1035 835 560 375 250
116 825 675 450 300 200 T16 825 675 450 300 200
*
124 685 >€0 375 250 165 T24* 685 560 375 250 165
T32 550 450 300 200 130 132 550 250 300 200 130
T48” 460 375 250 165 105 Tag* 460 375 250 165 105
To4 375 300 200 130 80 Te4 375 300 200 130 80
1°" tour préliminaire T ui -
, 250 200 130 380 50 uitschakelingsronde
\ a2 voorafgaand op T64 250 200 130 80 >0
2¢Me tour préliminaire 2*ui -
. 175 130 80 50 30 uitschakelingsronde
- G I e voorafgaand op T64 175 130 80 >0 30
3¢me tour préliminaire Ui -
. 120 80 50 30 20 uitschakelingsronde 12 )
‘ précédant T64 Vooraicaandloptica 0 80 50 30 0
4°Me tour préliminaire 25 Ui -
. 80 50 30 20 15 uitschakelingsronde
- ITEEE a1 voorafgaand op T64 80 >0 30 20 15
5¢Me tour préliminaire P -
L, 50 30 20 15 10 5¢ uitschakelingsronde
A voorafgaand op T64 >0 30 20 15 10
Poules 0 0 0 0 0 Poules 0 0 0 0 0

(*) Utilisé uniquement lors d’épreuves avec repéchages (*) Enkel voor wedstrijden met herkansing
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o COEFFICIENT GLOBAL e ALGEMEEN COEFFICIENT
Ce coefficient est le produit d’un coefficient technique et d’un coefficient Dit coéfficiént ontstaat uit een technische coéfficiént en een kwaliteitscoéfficiént van de
qualitatif de I'épreuve. wedstrijd.

Coefficent global = Coefficient technique x Coefficient qualitatif ‘ ‘ Algemeen coéfficiént = Technische coéfficiént x Kwaliteitscoéfficiént

TECHNISCHE COEFFICIENT
e COEFFICIENT TECHNIQUE ¢
De technische coéfficiént (tabel 1) wordt toegekend naargelang het type wedstrijd (EFC,

Le coefficient technique (tableau 1) est attribué selon le type d’épreuve (EFC, FIE, FIE satelliet of B-tornooi)

FIE, FIE satellite ou tournois « B »).

Tabel 1: technische coéfficiént

Tableau 1 : Coefficient technique
u17 u20 u23 SENIOR
U1z u20 u23 SENIOR
B-tornooi U17 0,75 - - -
Epreuve "B" U17 0,75 - - -
EFC wedstrijd U17 1 - - -
Epreuve EFC U17 1 - - -
B-tornooi U20 1 0,75 - -
Epreuve "B" U20 1 0,75 - -
FIE wedstrijd U20 - 1 - -
Epreuve FIE U20 - 1 - -
. FIE satelliet wedstrijd - - 0,75 0,75
Epreuve FIE satellite - - 0,75 0,75
. B-tornooi senioren - 1 0,75 0,75*
Epreuve "B" Senior - 1 0,75 0,75%*
. FIE wedstrijd senioren - - 1 1
Epreuve FIE senior - - 1 1

(*) De technische coéfficiént wordt toegenomen tot 1 indien het aantal buitenlanders >

*) Le coefficient technique passera a 1 dans le cas ou le nombre d’étranger est > a
(*) quep g 40% van het aantal deelnemers bedraagt

40% du nombre de participants

e KWALITEITSCOEFFICIENT

® COEFFICIENT QUALITATIF o Categorie U20, U23 en senioren

o Catégories U20, U23 et senior

De kwaliteitscoéfficiént is afhankelijk van het aantal en de sterkte van de

Le coefficient qualitatif est fonction du nombre et de la force des tireurs deelnemende schermers (tabel 2) en wordt berekend volgens de formule:

participants (tableau 2), et se calcule selon la formule suivante :

Kwaliteitscoéfficient =1+ [(8 x A) + (4 x B) + (0,5 x C)] / 100 ‘

Coefficient qualitatif =1 + [(8 x A) + (4 x B) + (0,5 x C)] / 100

20 23/09/2021



F.R.B.C.E./K.B.F.S.

Tableau 2
CLASSEMENT FIE NOMBRE D’ATHLETES VALEUR
ler—8eme A 8
9 —16eme B 4
Autres tireurs C 0,5

o Catégorie U17

Le coefficient qualitatif est fonction du nombre de participants et du nombre de

nations fortes présentes (tableau 3), et se calcule selon la formule suivante :

‘ 1+ [(8 x nombre de nations fortes) + (0,5 x nombre de participants)] / 100

|

Tableau 3 : Nations fortes par armes (une nation est considérée présente si un
minimum de 5 escrimeurs de ce pays participent a I'épreuve)

FHC FDC SHC SDC EHC EDC
RUS RUS RUS RUS RUS RUS
ITA ITA ITA ITA ITA ITA
FRA FRA FRA FRA FRA FRA
GER GER ROU UKR ISR ROU
USA HUN HUN HUN HUN HUN
POL USA USA USA USA USA
JPN POL UKR GER CZE ISR

Tabel 2
FIE KLASSEMENT DEELNEMERS WAARDE
1ste _ Sste A 8
gde _ 169 B 4
Andere deelnemers C 0,5

o Categorie U17

De kwaliteitscoéfficiént is afhankelijk van het aantal deelnemers en van het aantal
aanwezige toplanden (tabel 3) en wordt berekend volgens de formule :

‘ 1 + [(8 x aantal toplanden) + (0,5 x aantal deelnemers)] / 100

Tabel 3 : Toplanden per wapen (topland aanwezig als > 5 schermers van dat land

deelnemen)
FHC FDC SHC SDC DHC DDC
RUS RUS RUS RUS RUS RUS
ITA ITA ITA ITA ITA ITA
FRA FRA FRA FRA FRA FRA
GER GER ROU UKR ISR ROU
USA HUN HUN HUN HUN HUN
POL USA USA USA USA USA
JPN POL UKR GER CZE ISR
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V. Remarques sur le champ d’application des V. Opmerking aangaande de toepassing van het
reglements reglement

® En cas de litige, c’est la version francgaise (langue source du reglement) du

® Bij betwisting is de Franstalige versie van het reglement (brontaal van het reglement)
réglement qui constitue le texte de référence.

de referentietekst.
® Les cas non prévus dans le présent reglement relévent de la CNHN qui est

e Een specifiek geval dat niet in het huidige reglement als dusdanig is opgenomen
chargée de les examiner et d’y apporter les solutions nécessaires.

behoort tot de bevoegdheid van de Nationale Topsportcommissie die belast is met het
onderzoek en het aanbrengen van de noodzakelijke oplossing.

Commission Nationale Haut Niveau . o
Nationale Topsportcommissie
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